ASIANAJOTOIMINTAA KOSKEVIA OHJEITA

EUROOPPALAISTEN
ASIANAJAIJIEN

TAPAOHJEET

CCBE:n tapaohjeet on alun perin vahvistettu 28.10.1988 ja sittemmin muutettu 28.11.1998,
6.12.2002 ja 19.6.2006 CCBE:n yleiskokouksissa.

Suomen Asianajajaliiton liittokokous on 8.6.1990 vahvistanut ohjeet myds suomalaisia

asianajajia velvoittaviksi. Asianajajaliiton valtuuskunnan péatokset my6hemmin tehtyjen
muutoksien vuoksi 13.1.2000, 6.6.2003 ja 11.1.2007.
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JOHDANTO

Asianajaja oikeudenhoidon osana

Oikeusvaltio perustuu lain kunnioittamiselle. Siin& on asianajajalla trke tehtéva ja
asema. Sen liséksi, ettd hanen velvollisuuksiinsa kuuluu toimeksiannon tunnollinen
hoitaminen lain puitteissa ja pAdmiehen antamia ohjeita noudattaen, asianajajan tulee
toiminnallaan tukea samanaikaisesti seké oikeudenhoidon tavoitteita etta hénen
puolustettavakseen uskottujen kansalaisoikeuksien toteutumiseen tahtaavia
pyrkimyksid. Asianajajan velvollisuutena on paitsi ajaa padmiehensé asiaa myds olla
tdman neuvonantaja. Asianajajan ammatillisen tehtdvan kunnioittaminen on
oikeusvaltion ja demokratian toteutumisen perusedellytys.

Asianajajan (toisinaan keskenaan ristiriitaisilta tuntuvat) velvollisuudet kohdistuvat
taman vuoksi samanaikaisesti seuraaville tahoille:

- asiakkaaseen eli padmieheen nahden;

- tuomioistuimiin ja muihin viranomaisiin, joissa asianajaja ajaa padamiehensé
asiaa tai edustaa taté;

- asianajajakuntaan yleisesti ja erikseen kuhunkin kollegaan;

- suureen yleisoon nahden. Asianajajat vapaana ja riippumattomana
ammattikuntana, jota yhdistad heidan itsensa laatimien eettisten ohjeiden
kunnioittaminen, ovat valttdmattomia kansalaisille ndiden turvatessa
ihmisoikeuksiaan yhteiskunnalliseen ja muiden eturyhmien vallankéayttoon
nahden.

Hyvéan asianajajatavan luonne

Kaikissa sivistysmaissa asianajajien keskeiseksi tunnustetun tehtavan tayttaminen
varmistuu, kun asianajajakunta vapaaehtoisesti hyvaksyy ammattieettiset ohjeet ja
maardykset. Ndiden ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa johtaa viime kadessa
kurinpidollisiin toimenpiteisiin.

Kunkin asianajajaliiton paikalliset ohjeet ja madraykset kumpuavat sen omista
perinteistd. Ohjeet ovat sopeutuneet ammattikunnan jarjestaytymistapaan ja
tehtavépiiriin kussakin jasenvaltiossa, sielld noudatettuihin oikeudellisiin ja
hallinnollisiin menettelytapoihin sek& kansalliseen lainsdédantoon. Kansallisia
ohjeita ei voi eika pida irrottaa tastd yhteydestaan tai pyrkié soveltamaan yleisesti,
jos se ei olisi luontevaa. Kaikkien asianajajaliittojen ohjeet ja maaréykset hyvéasté
asianajajatavasta pohjautuvat kuitenkin yhteisiin arvoihin ja péaasiassa
yhdenmukaiseen perusnakemykseen.

Yhteisten tapaohjeiden tarkoitus
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1.6

Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen yhdentymiskehityksen ja jatkuvasti
lisddntyvén asianajajien monikansallisen toiminnan johdosta on osoittautunut
valttamattomaksi laatia tapaohjeet rajat ylittdvaa toimintaa varten kaikille
asianajajille siité rippumatta, mihin asianajajaliittoon asianomainen kuuluu. Ohjeilla
pyrit&én erityisesti vahentdma&n hankaluuksia, joita direktiivin 77/249/EEC 4 ja 7.2
artiklassa seké direktiivin 98/5/EC 6 ja 7 artiklassa tarkoitetuista kaksien
paallekkaisten eettisten ohjeiden soveltamisesta aiheutuu.

CCBE:ssd asianajajakuntaa edustavat jarjestot esittavat, ettd tdman asiakirjan ohjeet
ja maéraykset:

- hyvéksytdaan Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen kaikkien
asianajajaliittojen tdménhetkisen yhteisen tahdon ilmentymaksi;

- vahvistetaan mahdollisimman pikaisesti kansallisiksi tai ETA:n ohjeiksi, joita
sovelletaan Euroopan Unionin tai Euroopan Talousalueen asianajajien rajat
ylittdvaan toimintaan;

- otetaan huomioon uudistettaessa kansallisia hyvaa asianajajatapaa koskevia
ohjeita ja méarayksid asteittain harmonisoitaessa.

Jarjestot toivovat liséksi, ettd kansallisia hyvaé asianajajatapaa koskevia ohjeita ja
méaarayksid tulkitaan ja sovelletaan mahdollisimman yhdenmukaisesti ndiden
tapaohjeiden kanssa.

Néiden tapaohjeiden astuttua voimaan rajat ylittavaan asianajotoimintaan,
asianajajan tulee edelleen noudattaa oman asianajajaliittonsa ohjeita ja maarayksia
sikéli kuin ne ovat sopusoinnussa ndiden ohjeiden kanssa.

Tapaohjeiden ulottuvuus Ratione Personae

Naité tapaohjeita sovelletaan direktiiveissa 77/249/EEC ja 98/5/EC tarkoitettuihin
sekd CCBE:n tarkkailijajasenmaiden asianajajiin

Tapaohjeiden ulottuvuus Ratione Materiae

Ohjeita sovelletaan Euroopan Unionissa ja Euroopan Talousalueella toimivan
asianajajan rajat ylittdvaan toimintaan eika niilla pyrita vaikeuttamaan kunkin
jasenvaltion kansallisten ohjeiden ja méardysten harmonisointia. Rajat ylittavalla
toiminnalla tarkoitetaan:

a)  Kaikkia ammatillisia yhteyksia muiden kuin asianajajan oman jasenvaltion
kollegoihin;

b)  Ammatillista toimintaa muussa jasenvaltiossa riippumatta siit4, onko
asianajaja henkilokohtaisesti tuossa muussa jasenvaltiossa vai ei.

Madaritelmat

Néissa ohjeissa tarkoitetaan
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- Jasenvaltiolla” Euroopan unionin j&senvaltiota tai muuta valtiota, jonka
asianajajaa tarkoitetaan kohdassa 1.4.

- "Kotijasenvaltiolla” sit4 jasenvaltiota, jossa asianajaja on hankkinut
asianajajan ammattipétevyyden.

- "Isantajasenvaltiolla” jokaista muuta j&senvaltiota, jossa asianajaja harjoittaa
rajat ylittdvaa toimintaa.

- "Asianomaisella viranomaisella” niité eri jasenvaltioiden ammatillisia
jarjestoja tai viranomaisia, jotka paattavat asianajajia sitovista ammatillisista
ohjeista ja maarayksista ja vastaavat asianajajien kurinpitomenettelysta.

- Direktiivilla 77/249/EEC tarkoitetaan neuvoston 22.3.1977 antamaa
direktiivid 77/249/EEC asianajajien palvelujen tarjoamisen vapauden
tehokkaan kayttdmisen helpottamisesta

- Direktiivilla 98/5/EC tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
16.2.1998 antamaa direktiivia 98/5/EC asianajan ammatin pysyvan
harjoittamisen helpottamisesta muussa kuin siina jasenvaltiossa, jossa
ammatillinen pétevyys on hankittu.

2 YLEISIA PERIAATTEITA
2.1 Itsendisyys ja riippumattomuus
211 Asianajajan lukuisista velvollisuuksista johtuu, ettd hénen tulee olla joka suhteessa

riippumaton ja vapaana kaikista sivuvaikutteista, erityisesti niisté, joiden voidaan
arvella johtuvan asianajajan omasta edusta tai ulkopuolisesta painostuksesta.
Asianajajan itsendisyys ja riippumattomuus ja tuomarin puolueettomuus ovat
oikeudenhoidon uskottavuuden kannalta yhta tarkeita. Taméan vuoksi asianajajan
tulee varoa heikentdmasta riippumattomuuttaan ja sailyttdd ammattikunniansa,
vaikka se vaatisikin toimenpiteitd, jotka eivat miellyta padmiestd, tuomioistuinta tai
muita tahoja.

2.1.2 Itsendisyys ja riippumattomuus ovat valttaméattomié kaikissa asianajotehtavissa, niin
oikeudellisessa neuvonnassa kuin oikeudenkayntiasioissakin. Neuvo on arvoton, jos
asianajaja sen on antanut vain oman etunsa nimissa tai ulkopuolisesta painostuksesta.

2.2 Luottamussuhde ja rehellisyys

Luottamuksellinen suhde edellyttad, ettd asianajajan henkilékohtainen kunnia,
rehellisyys ja lahjomattomuus ovat epdilyjen ulkopuolelle. Ndma perinteiset hyveet
kuuluvat asianajajan ammatillisiin velvollisuuksiin.

2.3 Vaitiolovelvollisuus

2.3.1 Asianajotoiminnan kannalta on keskeistd, ettd padmies voi asianajalleen kertoa
seikkoja, joita han ei kertoisi muille, ja ettd asianajaja voi luottamuksellisesti ottaa
vastaan my6s muita tietoja. Luottamussuhdetta ei synny, jos vaitiolovelvollisuudesta
ei ole takeita. Vaitiolovelvollisuus on tdmén vuoksi asianajotoiminnan perusteisiin
kuuluva asianajajan oikeus ja velvollisuus.
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2.3.2

2.3.3

234

2.4

2.5

25.1

2.5.2

253

2.6

2.6.1

2.6.2

Vaitiolovelvollisuuden merkitys seké oikeudenhoidolle ettd asianajajien pdédmiehille
edellyttaé valtiovallan erityissuojelua.

Asianajajan vaitiolovelvollisuus koskee kaikkia tietoja, jotka hédn on saanut
asianajotehtavia hoitaessaan.

Vaitiolovelvollisuus ei ole ajallisesti rajattu.

Asianajajan tulee pitd4 huolta, ettd myds hdnen avustavat lakimiehensd, muu
henkilokuntansa ja kaikki ne, joiden palveluksia h&n ammattia harjoittaessaan
kayttad, noudattavat vaitiolovelvollisuutta.

Muiden asianajajaliittojen ohjeiden huomioonottaminen

Rajat ylittdvaa asianajotoimintaa harjoittaessaan muun jasenvaltion asianajaja saattaa
olla Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen oikeusjérjestysten perusteella
velvollinen noudattamaan isantajésenvaltion asianajajaliiton asianajotoimintaa
koskevia ohjeita ja méardyksia. Asianajajilla on velvollisuus olla perilla heitd
kussakin tehtdvassaan koskevista tapaohjeista.

CCBE:n jasenliittojen tulee toimittaa hyvaa asianajajatapaa koskevat ohjeensa
CCBE:n sihteeristolle, jotta kukin asianajaja voi saada voimassaolevasta
tapaohjeesta jaljennoksen.

Sopimattomat tehtéavat

Jotta asianajaja voi toimia riippumattomasti ja mydétévaikuttaa oikeudenhoitoon
velvollisuuksiensa mukaisesti, asianajajaa voidaan kieltad ottamasta hoitaakseen
tiettyja tehtavia.

Asianajajan tulee iséntdjasenvaltiossa noudattaa asianajajia kansallisesti sitovia
ohjeita ja maarayksia sopimattomista sivutoimista ja ammateista, kun han hoitaa
asianajotehtévaa oikeudenkaynnissa tai julkisen viranomaisen edessa,

Kun asianajaja aikoo kiinteasta toimipaikasta késin harjoittaa isantajésenvaltiossa
taysin kaupallista tai muuta toimintaa, joka ei liity asianajotoimintaan, hanen tulee
noudattaa asianajajia kansallisesti sitovia ohjeita ja maarayksia sopimattomista
sivutoimista ja ammateista.

Asianajotoiminnan markkinointi

Asianajaja voi antaa toiminnastaan yleisolle totuudenmukaisia tietoja, jotka eivat
muodosta harhaanjohtavaa kokonaiskuvaa. Tiedotustoiminta ei saa vaarantaa
asianajajan vaitiolovelvollisuutta eikd ammatin muita perusarvoja.

Kaikki tiedotusvalineet sopivat asianajotoiminnan markkinointiin, kuten lehdisto,
radio, televisio ja muu séhkdinen tiedonvalitys. limoittelun ja markkinoinnin tulee
olla kohdan 2.6.1 mukaista.
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Paamiehen etusija

Asianajajan tulee kaikessa toiminnassaan noudattaa lakia ja hyvaa asianajajatapaa,
johon kuuluu p&&miehen etujen mukainen toiminta sek& pd&dmiehen edun
asettaminen oman ja kollegojen edun edelle.

Vastuunrajoitus

Asianajaja voi rajoittaa vastuutaan padmieheen ja muuhun asiakkaaseen nahden
kotijasenvaltion ja iséntajasenvaltion lainsaddannon sallimissa rajoissa ja hanta
velvoittavia asianajotoimintaa koskevia ohjeita noudattaen.

SUHDE PAAMIEHEEN
Toimeksiannon vastaanottaminen ja siitd luopuminen

Asianajaja ei saa ryhtya hoitamaan paédmiehen asiaa ilman télta saatua toimeksiantoa.
Hén voi kuitenkin hoitaa asiaa, jonka han on saanut tehtévékseen toiselta
asianajajalta, jolla puolestaan on toimeksianto padmieheltd, tai jos asianajotehtéva
perustuu tuomioistuimen tai muun viranomaisen péaatokseen.

Jos toimeksiantoa tarjoavan henkiléllisyys tai oikeushenkilon edustajan toimivalta
tahi valtuutus ei ole selvé, asianajajan tulee ryhtyé kohtuullisena pidettaviin
toimenpiteisiin sen varmistamiseksi.

Asianajajan tulee neuvoa ja edustaa paamiestaan joutuisasti, huolellisesti ja
ahkerasti. Han vastaa saamansa toimeksiannon tayttamisesta henkilokohtaisesti.
Asianajajan on pidettava pda@mies ajan tasalla hanen hoidettavakseen uskotun
tehtavan edistymisesta.

Jos asianajaja tietaa tai hanen pitéisi tietdd, ettei han kykene saamaansa tehtdvaa
hoitamaan, hénen on siit4 luovuttava tai ryhdyttava yhteistyohon sellaisen
asianajajan kanssa, joka pystyy tehtavaan.

Asianajaja ei saa ottaa vastaan toimeksiantoa, jos han ei muiden ty6tehtavien vuoksi
ehdi sité viivytyksitta hoitamaan.

Kun asianajaja luopuu toimeksiannosta, hdnen on meneteltava siten, ettd pdamies
vilttyy oikeudenmenetyksiltd ja pystyy ajoissa hankkimaan uuden lainoppineen
avustajan.

Eturistiriita
Asianajaja ei saa neuvoa tai edustaa samassa asiassa kahta tai useampaa paamiesta

eikd toimia heidan puolestaan, jos paamiesten edut asiassa ovat ristiriitaiset tai
eturistiriidan mahdollisuus on ilmeinen.

SAL/Tammikuu 2007 B/2 8(14)



ASIANAJOTOIMINTAA KOSKEVIA OHJEITA

3.2.2
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Asianajajan on luovuttava kaikista asiaan liittyvistd toimeksiannoista, jos usean
paamiehen edut joutuvat ristiriitaan. Toimeksiannosta on luovuttava myos silloin,
kun asianajaja saattaisi joutua rikkomaan vaitiolovelvollisuutensa tai hdnen
itsendisyytensa ja riippumattomuutensa joutuu vaaraan.

Asianajajan on torjuttava tarjottu toimeksianto, jos hanen aikaisemmasta
toimeksiannosta johtuva vaitiolovelvollisuutensa vaarantuisi tai uusi padmies saisi
perusteetonta etua tiedoista, joita asianajajalla on aikaisemman paamiehen oloista.

Jos asianajajat toimivat yhteisond, koskevat artiklat 3.2.1.-3.2.3. yhteisod ja kaikkia
siihen osallisia.

Pactum de quota litis
Asianajaja ei saa solmia pactum de quota litis -sopimusta.

Pactum de quota litis -sopimuksella tarkoitetaan asianajajan ja hanen pdamiehensa
keskeistd palkkiosopimusta, joka on solmittu ennen toimeksiannon paattymista ja
jossa paémies sitoutuu suorittamaan asianajajalle palkkiona méaéréosan saavutetusta
lopputuloksesta. Asiaan ei vaikuta, onko kyse rahasuorituksesta tai jostain muusta
etuudesta, jonka paamies riidan ratkaisussa saavuttaa.

Pactum de quota litis -sopimus ei tarkoita sopimusta, jonka mukaan asianajajan
palkkiolaskutus maéraytyy toimeksiannon tarkoittaman asian arvon mukaan, jos tuo
sopimus on tehty virallisesti vahvistettujen palkkionmaaraédmisperusteiden
mukaisesti tai toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.

Palkkion maaraytyminen

Asianajopalkkio tulee esittdd padmiehelle kokonaisuudessaan. Sen on oltava
maaraltdan kohtuullinen seka lain ja asianajajaa velvoittavien tapaohjeiden
mukainen.

Ennakkomaksu

Asianajajan vaatima ennakkomaksu palkkionsa ja/tai kulujensa kattamiseksi ei saa
maaraltaan ylittdd kohtuullista arviota lopullisesta palkkiosta ja asiaan liittyvista
mahdollisista kuluista.

Jos paémies ei suorita vaadittua ennakkomaksua, asianajajalla on oikeus luopua
toimeksiannosta tai kieltdytya sitd hoitamasta, ottaen kuitenkin artiklan 3.1.4.
maardykset huomioon.

Palkkion jakaminen ulkopuolisten kanssa

Asianajaja ei saa jakaa palkkiotaan muun kuin toisen asianajajan kanssa, ellei
asianajajan ja muun ammatinharjoittajan yhteenliittyma asianajajan kotijasenvaltion
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3.6.2

3.7
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3.8.2

3.8.3.

3.84

3.8.5

3.8.6

lain tai asianajajiin sovellettavien tapaohjeiden mukaan ole sallittu.

Artiklan 3.6.1 maardykset eivat estd asianajajaa maksamasta palkkiota, provisiota tai
muuta korvausta edesmenneen asianajajan perilliselle tai elakkeelle siirtyneelle
asianajajalle, jos suorituksen aiheena on edesmenneen tai elakkeelle siirtyneen
asianajajan toiminnan haltuunotto.

Toimeksiannon taloudellinen hoito ja julkinen oikeusapu

Asianajajan tulee tavoitella kustannuksiltaan mahdollisimman edullista ratkaisua
hoitamaansa asiaan ja toimeksiannon aikana soveliaissa vaiheissa arvioida
sovinnollisen ratkaisun mahdollisuus ja/tai vaihtoehtoisten
rildanratkaisumenetelmien soveltuvuus.

Asianajajan tulee antaa pdadmiehelleen tieto hdnen mahdollisesta oikeudestaan
julkiseen oikeusapuun.

Asiakasvarat

Saadessaan haltuunsa paamiehelle tai kolmannelle henkil6lle kuuluvia varoja
(jaljempana "asiakasvarat") asianajajan tulee tallettaa varat pankkitilille tai muun
julkisesti valvotun rahalaitoksen tilille (jaljempéna “asiakasvaratili’). Asiakasvaratili
tulee aina pitéa erilldan asianajajan muista tileista. Kaikki asianajajan saamat
asiakasvarat on talletettava télle tilille, ellei asiakas anna lupaa menetell toisin.

Asianajajan tulee pitda tdsmallista kirjanpitoa kaikista asianajajan asiakasvaroihin
liittyvistd toimenpiteisté asiakasvarat muista asianajajan hallussa olevista varoista
erillaén pitden. Tositteita tulee sdilyttdd kansallisissa asiakasvarojen hoitoa
koskevissa ohjeissa vaadittu aika.

Asiakasvaratilin saldo voi olla negatiivinen vain kansallisessa lainsaddédnnossa
nimenomaisesti sallituissa poikkeustilanteissa tai asianajajan
vaikutusmahdollisuuksien ulkopuolella olevien pankkiveloituksien vuoksi.
Asiakasvaratilia ei voi antaa saatavan vakuudeksi eika sitd voi kayttad vakuutena
missdén olosuhteissa. Asiakasvaratilin ja muun pankkitilin valilla ei voida toteuttaa
kuittausta tai sulautumista eiké asiakasvaratililla olevia varoja voida kayttaa
asianajajalta olevien saatavien maksuun.

Asiakasvarat tulee siirtdd omistajilleen viipymatta tai heidé&n antamiensa ehtojen
mukaisesti.

Asianajaja ei saa siirtad asiakasvaratilill& olevia varoja omalle tililleen
asianajopalkkion maksamista varten ilmoittamatta tésté kirjallisesti paddmiehelle.

Jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on valtuudet tarkastaa asiakasvaroihin
liittyvat asiakirjat viranomaiseen sovellettavaa vaitiolovelvollisuutta ja
asianajosalaisuutta noudattaen.
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44
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5.1

Ammatillinen vastuuvakuutus

Asianajajan on otettava asianajotoiminnastaan aiheutuvan siviilioikeudellisen
korvausvastuun varalta vakuutus, jota voidaan pitdé kohtuullisena
asianajotoiminnasta aiheutuvien riskien luonne ja laajuus huomioon ottaen.

Jos edella mainittu osoittautuu mahdottomaksi, asianajajan on ilmoitettava tilanteesta
ja sen seurauksista paagmiehelle.

SUHDE TUOMIOISTUIMIIN

Hyvaa asianajajatapaa koskevat ohjeet

Esiintyessaan tai osallistuessaan jutun kasittelyyn tuomioistuimessa tai muun
tuomiovaltaa harjoittavan elimen edessd, asianajajan tulee noudattaa siind
viranomaisessa sovellettavia hyva4 asianajajatapaa koskevia ohjeita.

Oikeudenkaynnin tasapuolisuus

Asianajajan tulee aina noudattaa hyvééa oikeudenkéyntitapaa.

Kayttaytyminen tuomioistuimessa

Asianajajan tulee ajaa asiakkaansa etuja rehellisesti ja pelotta seka ottamatta varteen
omaa etuaan tai hanelle itselleen tai muille koituvia seurauksia ja samalla osoittaa
asiaan kuuluvaa kunnioitusta ja arvonantoa tuomioistuimelle.

Vaarét ja harhaanjohtavat tiedot

Asianajaja ei koskaan saa antaa tuomioistuimelle tietensé vaaria tai harhaanjohtavia
tietoja.

Suhde valimiehiin ym.

Saanndt asianajajan suhteesta tuomioistuimiin koskevat myds hanen suhdettaan
vélimiehiin ja muihin henkildihin, jotka, vaikka tilapdisestikin, ovat oikeudenhoitoon
kuuluvissa tehtdvissa.

ASIANAJAJIEN KESKINAISET SUHTEET

Ammatillinen yhteisyys

Asianajoammatin yhteisyys edellyttad asianajajien keskindista luottamusta ja
yhteistoimintaa, joka koituu heidan pdamiestensé eduksi ja on omiaan vahentamaan

aiheettomia oikeudellisia toimenpiteitd sek& muuta asianajajakunnan arvostuksen
kannalta vahingollista kdytosta. Missééan olosuhteissa ammattikunnan etuja ei
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kuitenkaan ole oikeus asettaa padmiesten etujen edelle.

Asianajajan tulee suhtautua kaikkiin muiden jasenvaltioiden asianajajiin
ammatillisina kollegoinaan, kohdella heita tasapuolisesti ja osoittaa arvonantoa.

Eri jasenvaltioiden asianajajien yhteistoiminta

Asianajajan on torjuttava toisesta jasenvaltiosta olevan asianajajan tarjoama tehtava,
jota hén ei pysty hoitamaan. Hanen tulee antaa kollegallensa tietoja, jotka auttavat
tatd k&dantymaan tarjottua tehtdvad hoitamaan pystyvén asianajajan puoleen.

Eri jasenvaltioista olevien asianajajien tehdessé yhteisty6td, molempien tulee ottaa
huomioon, ettd kyseisten maiden oikeusjarjestelmissa, niiden asianajajaliittojen
toimivallassa seké asianajajien kansallisissa velvollisuuksissa saattaa olla
eroavaisuuksia.

Asianajajien valinen kirjeenvaihto

Kun asianajaja aikoo lahetta toisesta jasenvaltiosta olevalle kollegalleen viestin,
jonka han toivoo jaavén luottamukselliseksi tai jonka hén lahettdd sitoumuksetta,
hénen tulee ensin ilmoittaa tasta vastaanottajalle.

Mikali luottamuksellisen tai sitoumuksetta l&hetetyn viestin aiottu vastaanottaja ei
voi kasitelld sitd sellaisena, hanen tulee ilmoittaa siitéa valittomasti lahettajélle.
Korvaus toimeksiannon hankkimisesta

Asiakkaan hankkimisesta tai asianajajan suosittelemisesta asiakkaalle asianajaja ei
saa vaatia palkkiota, provisiota tai muuta korvausta eiké sellaista vastaanottaa
toiselta asianajajalta tai muulta henkil6lta.

Asianajaja ei saa kenellekadn maksaa palkkiota, komissiota tai muuta korvausta siita
hyvastd, ettd tdma on osoittanut hénelle paamiehen.

Yhteydenpito vastapuoliin

Asianajaja ei saa maarattyyn oikeudenkayntiin tai asiaan liittyvan toimeksiannon
kestdessa olla suoraan yhteydessa henkil06n, josta han tietdd, etté tat4 edustaa tai
neuvoo oikeudenkéynnissa tai asiassa toinen asianajaja, ellei tama toinen asianajaja

ole antanut tdhan suostumustaan (jolloin hdnen tulee pitad tdma toinen asianajaja
tietoisena jokaisesta tallaisesta yhteydenpidosta).

Poist.

Vastuu palkkioista

SAL/Tammikuu 2007 B/2 12 (14)



ASIANAJOTOIMINTAA KOSKEVIA OHJEITA

5.8

Asianajaja on henkilokohtaisesti vastuussa toisesta jasenvaltiosta olevalle
asianajajalle kuuluvien palkkioiden, kulujen ja suoranaisten kustannusten
maksamisesta, kun han kayttaa tata paikallisasiamiehena tiettyd asiaa varten tai
pyytaé talta ammatillista neuvoa eiké ainoastaan suosittele tai pelkastaan esittele
hantd mahdolliselle asiakkaalle. Vastuu on voimassa, vaikka paamies on
maksukyvyton. Asianomaiset asianajajat voivat kuitenkin aloittaessaan
toimeksiannon sopia asiasta toisin. Toimeksiannon antanut asianajaja voi koska
tahansa toimeksiannon kestéessa rajoittaa velvollisuutensa siihen palkkion, kulujen
ja suoranaisten kustannusten yhteismaéaraan, joka on kertynyt ennen kuin vastaisesta
maksuvelvollisuudesta irtautumisesta on ilmoitettu toiselle asianajajalle.

Ammatillinen jatkokoulutus

Asianajajien tulee yllapitaa ja kehittdd ammattitaitoaan ja asiantuntemustaan ottaen
ammatin eurooppalaiset ulottuvuudet riittavasti huomioon.
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59 Asianajajien valiset erimielisyydet

590.1 Asianajajan tulee Kiinnittaa toisesta jasenvaltiosta olevan kollegan huomiota asiaan,
jos han katsoo tdmén menetelleen hyvéan asianajajatavan vastaisesti.

59.2 Jos eri jasenvaltioista olevien asianajajien kesken puhkeaa henkilokohtainen
ammatillista laatua oleva riita, tulee ndiden, mikali mahdollista, ensin pyrkia
ratkaisemaan se sovinnollisesti.

59.3 Artikloissa 5.9.1 tai 5.9.2 mainituissa asioissa ei asianajaja saa kaynnistad mitaan
virallista menettelya toisesta jasenvaltiosta olevaa kollegaa vastaan ilmoittamatta
asiasta ensin asianajajaliitoille, joihin he kuuluvat, jotta liitot voivat myotavaikuttaa
sovinnolliseen ratkaisuun.
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